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VIII. Ulica františkánov
Ferencesek utcája

VIII/1 Kostol evanjelickej cirkvi 
Ausburgského vyznania 
Vybudovaný v r. 1795 – 1797 
v duchu klasicizujúceho baroka. 
Veža bola pristavaná v r. 1899.

Evangélikus templom 
A klasszicizáló barokk stílusú 
templom 1795-1797 között,  
a torony 1899-ben épült.

Evangelische Kirche 
Erbaut in den Jahren  
1795 – 1797 im Geiste  
des klassizistischen Barocks.

Evangelist Church 
Late baroque style church 
bearing the signs of classicism 
which was built between  
1795 -1797.  The tower was 
erected in 1899.

VIII/2 Bývalý Františkánsky,  
neskôr Vojenský kostol 
Vznikol prestavbou starého 
kalvínskeho kostola na konci  
17. storoèia. Po zemetrasení 
r. 1763 bol obnovený v duchu 
klasicizujúceho baroka. 

A volt Ferences,  
késõbb Katona templom 
A régi kálvinista templom 17. századi 
átalakításával jött létre. Az 1763-as  
földrengés után a klassszicista 
jegyeket felmutató késõbarokk 
stílusában építették át.

Die ehemalige Franziskanerkirche, 
später Soldatenkirche 
Sie entstand mit dem Umbau  
der alten kalvinischen Kirche am 
Ende des 17-ten Jahrhunderts. Nach 
dem Erdbeben im Jahr 1763 wurde 
sie im Geiste des klassizistischen 
Barocks erneuert.

The former Franciscan,  
later Military Church 
The original Calvinist church was 
rebuilt in the 17th century. After  
the earthquake in 1763, it was rebuilt 
in late baroque style bearing also 
the signs of classicism.

VIII/3 Socha Csokonai  
Vitéz Mihálya 
Dielo ak. soch. Rozálie Darázsovej 
odhalené v r. 2004 na 
poèesť básnika, ktorý 
v rokoch 1797-1798 èasto 
navštevoval Komárno.

Csokonai Vitéz Mihály szobra 
Darázs Rozália szobrászmûvész 
alkotását 2004-ben avatták fel  
az 1797 – 1798-ban  
Komáromban gyakran 
megforduló költõ tiszteletére.

Statue von Csokonai Vitéz Mihály 
Das Werk der akademischen 
Bildhauerin Rozália Darázsová 
enthüllt im Jahr 2004 zum 
Anlass des Schriftstellers,  
der in den Jahren 1797 – 1798 
oft die Stadt Komárno besuchte.

Satue of Csokonai Vitéz Mihály 
Work of Rozália Darázs, 
inaugurated in 2004, 
commemorating the famous 
poet who often visited and 
stayed in our town between  
1797 – 1798.

VIII/4  Budova bývalého Justièného  paláca 
Neorenesanèná budova bola postavená od mája 1895 do septembra 1896.

A volt Törvényszéki Palota épülete 
A neoreneszánsz épület 1895 májusa és 1896 szeptembere között  készült el.

Gebäude des ehemeligen Justizpalais 
Ein Neorenaissancengebäude wurde vom Mai 1895 bis September 1896 
erbaut.

The former Palace of Justice 
Neo-renaissance building which was completed between May 1895  
and September 1896.
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